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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ১২০২

৫/ সালাত কািয়ম করা ও িনয়ম-কানুন (كتاب إقامة الصلاة والسنة)
পিরেদঃ ৫/১২৮. রােতর থম ভােগ িবতর সালাত পড়া।

لاللَّي لوالْوِتْرِ ا ف اءا جاب مب

আরবী

هدِ البع ندَةُ، عدَّثَنَا زَائرٍ، حيب ِبا نب يحدَّثَنَا يةَ حبتَو نانُ بملَيس ،اۇدو دبدَّثَنَا اح

بن محمدِ بن عقيل، عن جابِرِ بن عبدِ اله، قَال قَال رسول اله ـ صل اله عليه وسلم

‏"‏ ‏.‏ فَقَال رما عي نْت‏"‏ فَا ‏.‏ قَال ةتَمدَ الْععب لاللَّي لوا ‏"‏ قَال رتُوت ينح ىرٍ ‏"‏ اب ِبـ لا

َبِالْۇثْق خَذْترٍ فَاا ببا اي نْتا امه عليه وسلم ـ ‏"‏ اال ـ صل ِالنَّب ‏.‏ فَقَال لاللَّي رآخ

واما انْت يا عمر فَاخَذْت بِالْقُوة ‏"‏ ‏.‏

حدَّثَنَا ابو داۇد، سلَيمانُ بن تَوبةَ انْبانَا محمدُ بن عبادٍ، حدَّثَنَا يحي بن سلَيم، عن عبيدِ

ررٍ ‏.‏ فَذَكب ِبلا ه عليه وسلم ـ قَالال ـ صل ِنَّ النَّبا ،رمع ناب نع ،عنَاف نع ،هال

نَحوه ‏.‏

বাংলা

১/১২০২। জািবর ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আবূ

বকর (রাঃ)-ক িজেস কেরন: তুিম কখন িবতেরর সালাত (নামায/নামাজ) পেড়া? িতিন বেলন, এশার সালােতর

পের, রােতর থম ভােগ। িতিন বেলনঃ হ উমার! তুিম কখন? িতিন বেলন, রােতর শষভােগ। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ হ আবূ বকর! তুিম তা মজবুত নীিতর উপর আেছা। আর হ উমার! তুিম দৃঢ়

সংকের উপর আেছা।

১/১২০২(১) আবূ দাঊদ সুলাইমান ইবনু তওবা (রহঃ), মুহাাদ ইবনু আাদ, ইয়াইয়া ইবনু সুলায়ম,

উবাঈদুাহ, নািফ, ইবনু উমার (রাঃ) থেক বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আবূ বকর (রাঃ)-ক

বেলনঃ ... উপেরা হাদীেসর অনুপ।

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান ইবন ুমাজাহ

2/2

English

It was narrated that Jabir bin ‘Abdullah said:
“The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said to Abu Bakr: ‘When do you pray Witr?’ He
said: ‘At the beginning of the night, after ‘Isha’.’ He said: ‘And you, O
‘Umar?’ He said: ‘At the end of the night.’ The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: ‘As for you,
O Abu Bakr, you have seized the trustworthy handhold (i.e., you want to be
on the safe side), and as for you, O ‘Umar, you have seized strength (i.e.,
you are confident that you have the resolve to get up and pray Witr).’”
Another chain with similar meaning.

ফুটেনাট

তাখরীজ কুতুবুত িসাহ: আহমাদ ১৩৯১২, ১৪১২৬।

তাহী আলবানী: হাসান সহীহ। উ হািদেসর রাবী আবদুাহ িবন মুহাাদ িবন আকীল সেক আহমাদ িবন

হাল মুনকার বেলেছন।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=14222

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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